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@ Tel: +1 (514) 550 5578
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@ Tel: +1 (713) 363 1585
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Tel: +9 (537) 523 9069
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*Midd\e East:

O Address: Liwara 1, Shaikh Rashid Bin Humaid St. Ajman, UAE
@ Tel: +9 (715) 5269 3552
Email: uae@niagarapumps.ca
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DESCRIPTION/DESCRIPCIONES/DESCRIPTION

@8 * Equipped with Smartgen display screen,integrates digitalization,
intellectualization and network technologies for precise data
measurement, alarm protection,remote control, measuring and
communication

+ DOL or Star Delta starter

+ All controllers completely assembled, wired, and tested
# Self-acting to start,run, and protect the driver

+ Automatic or manual operation options

precisa de datos, proteccién de alarmas, contrel remoto, medicién y
comunicacién

+ DOL o Star Delta starter

* Todos los controladores completamente cableados y probades

+ De accién automitica para iniciar, ejecutar y proteger al conductor
+ Opciones de operacién automatica o manual

i ' * Equipé d'un écran d'affichage Smartgen , s'intégre aux technologies

de numérisation, d'intellectualisation et de réseau pour la mesure
précise des données, la protection des alarmes, la télécommande, la
mesure et la communication

+ Démarreur DOL ou Star Delta

+ Tous les contréleurs sont complétement assemblés, cablés et testés

+ Agit automatiquement pour démarrer, exécuter et protéger le conducteur

+ Options de fonctionnement automatigue ou manuel

Suction and discharge line Brass Gate Valve Brass Check Valve
Tubo de succion y descarga Vihvula latsn vilvula antirretoma
Ligne d'aspiration et de refoulement Robinet-vanne Clapet anti-retour

Gate Valve
Vahvula compuerta
Robinet-vanne

0SEY valve
Valvula 0S&Y
Clapet OS&Y
Pressuretank
Tanque presicn
FRéservoir pression
"_

Battery/Bateria/Batterie

Air filter
o de aine
Filtre & air
Muffler
Silenciador
Silencieux
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+ Equipado con una pantalla de visualizacién Smartgen, se integra con
las tecnologias de digitalizacién, intelectualizacion y red para la medicion

Controller/Controladora /Contréleur

ﬂ Fire pump controllers are used to monitor and to
start and stop fire pumps

Los controladores se utilizan para monitorear y para

—

iniciar y detener bombas

Les contréleurs sont utilisés pour surveiller et pour

démarrer et arréter les pompes

Pressure Gauge l Pressure Switch
Manémetre - Interruptor presién
Manométie ;' : Pressostat

Coupling Fuel tank
Acoplamiento Tanque

L Couplage Réservoir d'essence

CheckValve Flexible Joint
Walvula antirretomo Junta flexible
Clapet anti-retour Joint flexible

Radiator Solencid
Radiador Salenoide
Radiatesr Solénoide

e S "a’;’)
/ /
G LSS LSS
///J'.ua ’ff/fd&':'::::

”' 1;’;
;’a';’;’:
”’ ‘. 1’1 S

n = 2900rpm

Jockey+Tank system
Sistema de Jockey+Tanque
Systéme Jockey + Tank

DESCRIPTION/DESCRIPCIONES/DESCRIPTION

‘ + Mew jockey+tank system design
+ Original design
+ ¥E3 high efficient motor, with protection IP55 class F
+ Pump case with anti-corrosive coating
+ Impeller in techno-polimer
+ Shaft in stainless steel AlSI 304 or galvanized iron
+ Quality bearing, wear resistance mechanical seal

USING LIMITS/LIMITES UTILIZACION/UTILISATION LIMITES

‘ + Liquid temperature between -10°C and +120°C
+ Ambient tem perature between -10°C and +50°C
* Max, working pressure 25 bar
+ Continuous service 51

ﬂ + Temperatura del liguido de -10 °C hasta +120 °C
+ Temperatura ambiente de -10 °C hasta +50 °C
+ Presion maxima en el cuerpo de la bomba 25 bar
+ Funcionamiento continuo 51

+ Nueva diseno de sistema de jockey+tanque

+ Diseo original Ll * Température du liquide entre -10 °C et +120°C

+ Motor de eficiencia YE3 con Proteccién IPS5 clase F + Température ambiante entre -10 °C et +50 °C

+ Cuerpo de bomba con tratamiento anti-corrosion

+ Impulser en tecnopolimero

+ Eje de la bomba en inox AlSI304 o hierro galvanizado

+ Max. pressian de service 25 bar
* Service continu 51

. i e i Flow Head Power Tank
+ Rodamiento de marca y cierre mecénico personalizado Model Caudal | Alwra Potencia Jockey Tanque
mm;':c' Débit | Hauteur | Puissance j“:%’ Réservoir
odéle ockey
(] * Nouvelle conception du systéme jockey + tank GPM Bar | hp L
- De;ign o[igina| FVK25/3 25 6 | 3 FV6x11/3 60
+ Moteur haute efficacité YE3, avec protection IP55 classe F FVK35/4 35 7 4 FV 8x12/4 60
+ Boitier de pompe avec revétement anti-carrosif FVK50/5.5 50 7 | 55 ‘ FV12x12/5.5 60
+ Turbine en techno-polimer FVK60/7.5 60 3 75 | FV12:17/75 60
+ Arbre en acier inoxydable AIS| 304 ou en fer galvanisé FVK100/10 100 8 | 10 ‘ FV 3057/10 100
+ Roulement de qualité, joint mécanique résistance a l'usure FVK125/12 125 8 12 FV 30x9/12 100
FVK150/15 150 8 | 15 ‘ FV 30x11/15 100
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